FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE - FIELD GAUGE
7.62 NATO HEADSPACE GAUGE STEEL

Determines Safe Chamber Length

FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE The Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge is an essential tool for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to verify the maximum safe chamber length of 7.62 NATO
chambers. Proper headspace is crucial for the safe and reliable operation of
firearms, and this gauge ensures that your rifle's chamber dimensions are within
the specified tolerances. Key Features: Precision Measurement: Crafted to
exacting standards, this gauge provides accurate headspace measurements for
7.62 NATO chambers, ensuring optimal firearm performance. Durable
Construction: Made from high-quality materials, the Forster gauge offers
long-lasting durability and resistance to wear. Safety Assurance: The maximum
chamber gauge helps determine if a rifle's chamber headspace exceeds the safe
limit, indicating whether the firearm is safe to fire. Specifications: Cartridge
Compatibility: 7.62 NATO Gauge Type: Maximum Chamber Gauge Material:
High-quality steel Finish: Polished Customer Insights: The reviews for the Forster
7.62 NATO Maximum Chamber Gauge consistently highlight its importance and
value for ensuring firearm safety and reliability. Customers emphasize that having
a complete set of gauges, including go/no-go and field gauges, is critical for
verifying proper chamber dimensions, especially for military surplus and
rechambered firearms. Several reviewers note that using this gauge can prevent
potentially dangerous mishaps caused by improper chambering, underscoring its
role in promoting safe firearm operation. Incorporating the Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge into your gunsmithing toolkit provides you with a
reliable and accurate method to verify the headspace of your 7.62 NATO
firearms, promoting safety and performance.

Attributes

Name: FIELD GAUGE 7.62 NATO HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000007

Mfr. No.: HG762NATOMIN

Cartridge: 7.62 mm NATO

Color: Steel

Height: 0.469"

Length: 1.636"

Material: Steel

Model Number: Field Gauge

Style: Go Gauge

Weight: 0.073 lbs

Width: 0.469"

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 23mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 79mm

UPC: 757253997808

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den FORSTER 7.62 NATO
MAXIMUM CHAMBER GAUGE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge. Dieses Produkt ist ein
unverzichtbares Werkzeug fir Bichsenmacher und Waffenliebhaber, das Ihnen hilft, die Sicherheit und
Zuverlassigkeit Ihrer Feuerwaffen zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung unbeschadigt ist.

®* Verwenden Sie das Messgerat nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Bewahren Sie das Messgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, um die Genauigkeit zu gewéhrleisten.

® Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Messgerat nur in gut beleuchteten Bereichen.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, insbesondere Augenschutz.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Messgerat verwenden.

Uberpriifen Sie die Kammer Ihrer Waffe regelméRig und insbesondere nach dem Austausch von Teilen oder
nach Reparaturen.

®* Verwenden Sie das Messgerat nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob das Messgerat sauber und frei von Schmutz ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren und stabilen Bereich arbeiten.

2. Verwendung des Messgerits:

® Fihren Sie das Messgerét vorsichtig in die Kammer Ihrer Waffe ein.

® Stellen Sie sicher, dass das Messgerat vollstandig in die Kammer eingesetzt ist.

* Uberpriifen Sie die Messwerte und vergleichen Sie diese mit den empfohlenen Toleranzen fiir 7.62
NATOKammern.

® Dokumentieren Sie die Ergebnisse fur Ihre Aufzeichnungen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Messgerat nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
® | agern Sie das Messgerat an einem trockenen Ort, um Rost oder Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Messgerat gemalfd den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten
Fachmann.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie zu einem sicheren und verantwortungsvollen Umgang
mit lhrem FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge bei. Vielen Dank, dass Sie zur Sicherheit von
Feuerwaffen beitragen!



Safety Instruction Guide for Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge

Introduction

Thank you for choosing the Forster 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and maintenance of your gauge. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure the gauge is used only for its intended purpose: measuring headspace in 7.62 NATO chambers.
Always handle the gauge with care to avoid damage and ensure accurate measurements.

Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage. If any issues are detected, discontinue use
immediately.

® Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Precision Measurement: Use the gauge on a clean and dry chamber to ensure accurate readings.
Avoid Force: Do not force the gauge into the chamber. It should fit snugly but not require excessive force.
Safety Check: Always ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.

Correct Usage: Use the gauge in accordance with the manufacturer's instructions to avoid misinterpretation
of results.

® Storage: Store the gauge in a protective case or designated area to prevent physical damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Clean the chamber area to remove any debris or fouling.

2. Using the Gauge:
Insert the Forster 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge into the chamber.
Ensure it is seated fully and correctly.

Check the measurement against the specified tolerances for headspace.

[
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® Remove the gauge carefully after use.

3. PostUse:

® Clean the gauge after each use to maintain its accuracy and longevity.
® Store in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the gauge in accordance with local regulations for metal products.
® Do not dispose of the gauge in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your purchase.

By following these guidelines, you will help ensure your safety and the proper functioning of the Forster 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Medidor
de Camara Maxima Forster 7.62 NATO

Introduccion

El medidor de cAmara maxima Forster 7.62 NATO es una herramienta esencial para armeros y entusiastas de las
armas de fuego. Su proposito es verificar la longitud maxima segura de la camara de los rifles 7.62 NATO. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva al utilizar este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el medidor.
Utiliza el medidor Gnicamente para su proposito previsto.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.

® |nspecciona el medidor regularmente para detectar signos de dafio o desgaste. Si encuentras algun
problema, no lo uses.

® Siempre verifica el headspace de tu rifle en un ambiente seguro y controlado.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de plataformas
oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el medidor si esta dafiado o si presenta signos de desgaste.

Asegurate de que el rifle esté descargado y asegurado antes de realizar cualquier verificacion de headspace.
No fuerces el medidor en la camara del rifle. Debe encajar suavemente.

Si el medidor indica que el headspace excede el limite seguro, no dispares el rifle hasta que se realicen las
correcciones necesarias.

® Usa proteccién ocular cuando trabajes con armas de fuego para protegerte de posibles accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Reune el medidor de camara maxima y otros instrumentos necesarios.

2. Uso del Medidor:

Inserta el medidor de cAmara maxima en la camara del rifle.

® Gira suavemente el medidor para asegurarte de que se asiente correctamente.

* Verifica la lectura del medidor. Si el medidor indica que el headspace esta dentro de las tolerancias
especificadas, el rifle es seguro para su uso.

® Si el medidor sefala que el headspace excede el limite seguro, consulta a un armero calificado para
realizar las correcciones necesarias.

3. Almacenamiento:

® | impia el medidor después de cada uso para mantener su precision.
® Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor extremo.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el medidor en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
herramientas y equipos de metal.
® S el medidor esta dafiado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado que

acepte metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta las
autoridades locales o plataformas de seguridad oficiales. Mantente informado sobre los retiros de productos y
actualizaciones de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que el uso del medidor de cAmara maxima Forster 7.62 NATO
sea seguro y eficaz. Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida y siempre debes estar atento a
las mejores préacticas al manejar armas de fuego.



Guide de sécurité pour le gauge de chambre
maximum Forster 7.62 NATO

Introduction

Le gauge de chambre maximum Forster 7.62 NATO est un outil essentiel pour vérifier la longueur maximale de
chambre sire des chambres 7.62 NATO. Ce guide de sécurité vous fournira des informations importantes sur
l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions pour son installation, son utilisation, et son élimination.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le gauge.
Utilisez le gauge uniqguement pour les chambres 7.62 NATO.

Vérifiez régulierement I'état du gauge pour assurer son bon fonctionnement.

Ne modifiez pas le gauge de quelque maniére que ce soit.

Gardez le gauge hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Mesures de sécurité :

® Ne jamais utiliser le gauge si vous remarquez des dommages ou des signes d'usure.

® Utilisez des gants de protection si nécessaire pour éviter les coupures.

® Ne pas forcer le gauge dans la chambre. Cela pourrait endommager a la fois le gauge et I'arme.
® Utilisation correcte :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser le gauge.

® |nsérez le gauge lentement et avec précaution dans la chambre.

® Vérifiez que le gauge s'insere facilement sans résistance excessive.
* Evaluation de la sécurité :

® Utilisez le gauge pour vérifier si la chambre est dans les tolérances de sécurité.

® Sile gauge indique un headspace excessif, ne tirez pas avec cette arme et consultez un armurier

qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que vous travaillez dans un environnement propre et bien éclairé.

® Ayez a portée de main tous les outils nécessaires pour l'utilisation du gauge.
2. Vérification de I'arme :

® Vérifiez que I'arme est complétement déchargée.

® Retirez tout accessoire qui pourrait interférer avec I'utilisation du gauge.
3. Utilisation du gauge :

® Prenez le gauge et inspectezle pour tout dommage visible.

® Insérez le gauge dans la chambre de 'arme.

® Veérifiez la position du gauge pour confirmer que le headspace est conforme.
4. Aprés utilisation :

® Retirez le gauge de la chambre avec précaution.

® Nettoyez le gauge aprés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

® Rangez le gauge dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le gauge dans les ordures ménageres.

® Sile gauge est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination correcte.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en acier.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre gauge de chambre maximum Forster 7.62
NATO, veuillez contacter le fabricant ou un professionnel qualifié. Assurezvous de garder a jour vos informations de
sécurité en consultant régulierement les plateformes de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre gauge de
chambre maximum Forster 7.62 NATO.



Istruzioni di Sicurezza per il FORSTER 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge

Introduzione

Il FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge € uno strumento progettato per garantire la sicurezza e
I'affidabilita delle armi da fuoco in calibro 7.62 NATO. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali e
istruzioni per l'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il gauge solo per il suo scopo previsto, ovvero per misurare I'headspace delle armi da
fuoco in calibro 7.62 NATO.

Mantieni il gauge in un luogo asciutto e pulito per prevenire la corrosione e il deterioramento.

Non utilizzare il gauge se presenta segni di danneggiamento o usura.

Tieni il gauge lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza occhiali protettivi durante la misurazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il gauge.

Non forzare il gauge nella camera dell'arma; assicurati che si inserisca facilmente.

Segui sempre le istruzioni del produttore per garantire I'uso corretto del gauge.

Non utilizzare il gauge in condizioni di scarsa illuminazione o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla camera.

2. Utilizzo del Gauge:

Inserisci delicatamente il FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge nella camera dell'arma.
® Controlla che il gauge si inserisca senza resistenza. Se incontra resistenza, non forzarlo.
Leggi le misurazioni sull'indicatore del gauge per determinare se I'headspace € all'interno delle
tolleranze sicure.
® Rimuovi il gauge dalla camera con attenzione.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'uso, pulisci il gauge con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riponi il gauge in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita
con le normative locali sullo smaltimento dei metalli.

® Non gettare il gauge nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori chiarimenti sulle istruzioni di sicurezza e sull'uso del FORSTER 7.62 NATO Maximum
Chamber Gauge, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e corretto del FORSTER 7.62 NATO
Maximum Chamber Gauge, promuovendo la sicurezza e le prestazioni delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika Komory
FORSTER 7.62 NATO

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dotyczacej wskaznika komory FORSTER 7.62 NATO. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ podczas uzywania broni palnej. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj wskaznika komory tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj wskaznik w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wskaznika i wymien go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

W przypadku watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sig, ze bron jest wylgczona i niezatadowana przed uzyciem wskaznika.

Nie uzywaj wskaznika, jesli nie jestes pewien jego doktadnosci.

Zawsze sprawdzaj, czy wskaznik jest odpowiedni do danego typu amunicji (7.62 NATO).

Nie uzywaj wskaznika do innych typéw amunicji, chyba ze jest to wyraznie zaznaczone przez producenta.
Zachowaj ostroznosc¢ przy przechowywaniu wskaznika, aby unikngé uszkodzen mechanicznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie wskaznika przed uzyciem:

® Upewnij sie, ze wskaznik jest w dobrym stanie, bez widocznych uszkodzen.
® Sprawdz, czy wskaznik jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.

2. Uzycie wskaznika:
® Umies$¢ wskaznik w komorze broni.

® Sprawdz, czy wskaznik pasuje prawidtowo i nie ma luzéw.
® Zmierz odlegtos¢ gtowicy zgodnie z instrukcjg producenta.

3. Po zakoiczeniu uzycia:

® Usun wskaznik z komory broni.
® Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych osob.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® W przypadku, gdy wskaznik jest uszkodzony lub nieuzywany, nalezy go zutylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami dotyczacymi utylizacji materiatow metalowych.
® Nie wrzucaj wskaznika do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania wskaznika komory FORSTER 7.62 NATO,
zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym sprzedawca lub producentem.

Pamietaj, ze przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z broni
palnej oraz wskaznika komory. Dziekujemy za zakup i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge on tarkea tydkalu asekorjaajille ja ampumaaseharrastajille, joka
auttaa varmistamaan 7.62 NATO kammioiden turvallisen k&ytén. Tdma ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotka on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytossa turvallisesti.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailet sen turvallisuutta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd mittari on puhdas ja kuiva ennen kayttda.

Vélta mittarin altistamista voimakkaille iskuille tai aarimmaisille [ampdtiloille.
Ala kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai sen tarkkuus on epavarma.
Kayta suojakasineitd, jos mittari on terava tai voi aiheuttaa vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

2. Mittauksen suorittaminen
® Aseta mittari kammioon varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.

® Tarkista mittarin lukemat ja varmista, ettd ne ovat maéritettyjen toleranssien rajoissa.
® Jos mittarin lukemat ylittavat turvallisen rajan, ala kayta kivaaria ennen kuin se on korjattu.

3. Puhdistus ja huolto

® Puhdista mittari kayton jalkeen pehmeélla kankaalla.
® Tarkista saanndllisesti mittarin kunto ja varmista, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden havittdmista koskevien sdéntdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
tarkista viralliset verkkosivustot, joissa on lisétietoja ja tukimateriaaleja.

N&ma ohjeet on laadittu kuluttajien turvallisuuden varmistamiseksi ja niiden noudattaminen auttaa estamaéan
onnettomuuksia ja varmistamaan turvallisen kayton.



Sakerhetsanvisningar for FORSTER 7.62 NATO
MAXIMUM CHAMBER GAUGE

Introduktion

Tack for att du har valt FORSTER 7.62 NATO Maximum Chamber Gauge. Detta verktyg ar avgorande for att
sakerstalla sakerheten och palitligheten hos dina skjutvapen. Denna sakerhetsanvisning ar utformad for att ge dig
viktig information om korrekt anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produkt
sékerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om produkten &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter och olyckor till de lokala myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du hanterar verktyg och skjutvapen.
Kontrollera att gauge ar korrekt kalibrerad innan anvandning.

Anvand gauge endast for avsedda kalibrar (7.62 NATO).

Undvik att anvanda gauge i fuktiga eller extremt kalla miljoer.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till farliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har en ren och séker arbetsyta.
® Samla alla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvandning av gauge:
® Placera gauge i kammaren pa ditt vapen.
* Kontrollera att gauge sitter ordentligt pa plats.
® Observera om gauge gar in helt och att det inte finns ndgon motstand. Om det finns motstand, kan
kammardimensionerna vara utanfor de sakra toleranserna.
3. Verifikation:
® Anvand gauge for att verifiera att kammardimensionerna ligger inom de angivna toleranserna.
® Om kammardimensionerna 6verskrider de sakra granserna, avsta fran att anvanda vapnet tills det har
kontrollerats av en kvalificerad vapensmed.

4. Avslutning:

® Rengor gauge efter anvandning for att sakerstalla langvarig hallbarhet.
® Forvara gauge pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, i enlighet med lokala avfallsregler.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en saker och effektiv anvédndning av FORSTER 7.62
NATO Maximum Chamber Gauge. Tack for att du prioriterar sakerheten nar du anvander vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani mérice komory
FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE

Uvod

Dékujeme za zakoupeni méfice komory FORSTER 7.62 NATO MAXIMUM CHAMBER GAUGE. Tento produkt je
navrzen tak, aby zajistil bezpecné a spolehlivé méreni headspace pro vasi pusku. Je dilezité dodrZzovat viechny
bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim méfice si peclivé prectéte tento navod.

MEfic pouzivejte pouze pro urcené ucely, tedy pro méfeni headspace u 7.62 NATO komor.
Udrzujte méfi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi méfeni dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na poSkozeni nebo opotfebeni. Pokud je poSkozen, pfestante ho pouzivat a
obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

PFfed méfenim se ujistéte, Ze je puska prazdné a bezpecna.

Pouzivejte méfi¢ pouze na suchém a Cistém misté, aby nedoslo k ovlivnhéni méfeni.
MEfi¢ uchopte pevné, abyste predesli sklouznuti béhem pouziti.

Nikdy se nedotykejte hlavy méfice, kdyz je v komore pusky.

Pokud si nejste jisti spravnosti méfeni, obratte se na odbornika nebo zbrojife.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Ze méate vhodné podminky pro méreni.

Zkontrolujte, zda je pusSka prazdna a bezpecna.

Vlozte méFi¢ do komory pusky.

OtoCte méfic tak, aby spravné sedél a byl v kontaktu s komorou.

Zkontrolujte, zda méfi¢ spravné zapada. Pokud ne, mlize byt headspace nad bezpe¢nym limitem.
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Po dokonceni méreni méfic peclivé vyjméte z komory.
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Pokyny pro likvidaci

® MEFic likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte méfi¢ do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné, a zjistéte, zda je mozné mefic vratit k vyrobci.

Informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace, dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a datumu
zakoupeni.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani méfi¢e komory FORSTER 7.62 NATO
MAXIMUM CHAMBER GAUGE. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produkt.



